KANTAS BALAZS

PAUL CELAN NYELVSZEMLELETE
(VAZLAT)

Ma mar nem szamit Gjkeletiinek, hogy Paul Celan nyelvszemlélete kettés — a kolté egyfeldl
arra vallalkozik, hogy lerombolja az addigi nyelvet, hiszen az mar nem alkalmas a tudés, az
érzések, az informaciok kozvetitésére abban a formaban, mint azt az ember korabban
gondolta, ugyanakkor célja egy 0j nyelv, de legalabbis a nyelvhasznalat radikalisan 1j
modjanak megteremtése — olyan nyelvhasznalaté, amely mégis képes azon tartalmak
kifejezésére, melyekre a mindennapi nyelv mar elégtelennek bizonyul.

Ahogyan Szegedy-Maszak Mihaly irja egy tanulméanyaban, melyben Celan és Radnoti

lirdjanak bizonyos szempontok alapjan torténd osszehasonlitdsara vallalkozik:

,Celan a nyelvnek és a szerkesztés szentesitett modjainak szétrombolasat,

megsziintetését tiizte ki célul. (...)a bevett hasznalatot olyan fatyolnak tekintette, amelyet

’

szét kell tépni, hogy leleplezodjék mogotte a semmi.’

A Holocaust is hozzajarulhatott ahhoz, hogy az irok egy része arra a kovetkeztetésre

jutott: az addig hasznalt nyelv érvényét veszitette. Az ekkor keletkezett legjobb miivek

I

"furor poeticus"-t a nyelvi rendezetlenséggel kapcsolta dssze, st egyenesen
1

egy része a

a csond, az elhallgatas poétikajat teremtette meg.”

A furor poeticus, a koltéi diih tehat lerombolja az addigi nyelv hagyomanyos struktarait, és
elindul a hallgatds irdnyaba — ezt demonstraljadk Celan kései, néhanysoros, enigmatikus,

hermetikusan zart miivei, melyek rovidségiik altal mintegy alig léteznek, minden, ami

! SZEGEDY-MASZAK Mihaly, Radnéti Miklos és a holokauszt irodalma. in ud, Irodalmi kanonok. Debrecen,
Csokonai Kiadé, 1998.
A tanulmany online elérhetésége: http:/nyitottegyetem.phil-inst.hu/lit/holoc.htm
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felesleges, tradicionalis, kiégett, kiszikkadt beldliikk. Ha a nyelv Celannal nem is hallgat el
egészen, kései koltészetét egy destrualt nyelvhasznalat, a megszakitott, elfojtott, fragmentalt
beszédmodd jellemzi, amely szemben 4ll gyakorlatilag minden korabbi nyelvrol,
kommunikéciorol alkotott elképzeléssel.

¢s Kabdebd Lorantra hivatkozik, az eszmetdrténeti valsag miatt komolyan nyilatkozé nyelv az
emberi tényezét mintegy kiiktatja a jelentésképz6désbdl.” Egyik tanulményéban Kabdebo
Lorant® arrdl ir, hogy a kései modernség eurdpai koltészetének nyelvében egyszerre jelenik
meg a tragikum és a vidamsag, az irOnia, a tragic joy kifejezést hasznalva ugyanezt a
tendenciat a magyar lirdban Jozsef Attilara és Szabd Lorincre is alkalmazza —tehat Celan
nyelvszemlélete és koltdi nyelvhaszndlata nem elézmény nélkiili az eurdpai irodalomban.
Kulcsar Szabd Ernd* allitdsa szerint a nyelv egyszerre tragikus és ironikus karakterének
felismerése az irodalomban olyan borzalmas torténelmi pillanatokhoz kotddhet, mint példaul
Celan esetében a holocaust — tehat a nyelvben valo hit elvesztését, az irodalomban val6 nyelvi
paradigmavaltast tulajdonképpen a torténelem, az emberi tényezd indukalja, nem pedig
valamely kiilsd, absztrakt, célelvii folyamat.

Ugyancsak Kiss Noémi® allapitja meg egy mésik tanulméanyaban, hogy Paul Celan
versei lényegében kiiktatjdk az elbeszélést, ezaltal lehetdséget kindlnak az olvasonak, hogy
visszatérjenek a mivészet egy Osibb formajahoz, mely szintén a nyelvben nyilvanul meg,
ugyanakkor a kifejezés lehetdsége és nehézsége egyszerre sziinik meg — a vers tehat nem
explicit modon jelent valamit, mint korabban, hanem inkabb sejtet valami mogottes tartalmat,
melynek felderitése dekodolasa azonban mar az olvasé feladata.

Bacso Béla szerint a nyelv nem csupan egyetlen dologra utal, hanem folyamatos
megujulasra képes, Celan koltéi nyelve pedig sokkal tobbet hordoz, mint amennyi elsd
pillantasra beldle kiolvashatd. Szokatlan helyzetekben, kontextusokban — mint amilyen a

masodik vilaghdboru és a holocaust, illetve az utana kdvetkezd eszmetdrténeti valsadg voltak —

2 Kiss Noémi, Hatdrhelyzetek. Paul Celan kéltészetének magyar recepcidja, Budapest, Anonymus, 2003, 120.
,mese” és a ,tragic joy” megjelenése, in Ujraolvasé. Tanulmdnyok Szabé Lérincrdl, szerk. KABDEBO Lorant,
MENYHET Anna, Budapest, Anonymus, 1997, 188-212.
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a koltészet, a kolt6i nyelv kilép a megszokottbol, a szavak kozottit engedi megtapasztalni,
mely éltal az értelembeteljesités mindig mas iranyt vehet fel °. A zsid6 misztika kapcsan
Harold Bloom’ elgondolasai is felmeriilnek, aki megjegyzi, hogy a zsidé vallas tradicionalis
felfogasa szerint a teremtés azzal kezdddik, hogy magaban az énben egy ,,0spont”-ra torténd
koncentraci6 megy végre. Ez a fogalom a ,,tzimtzum”, mely szerint Isten egyetlen pontba
strisodik, mintegy a 1étezésbdl visszavonja onmagat, hogy megteremthesse a vilagot. A
teremtd és a teremtés egységbe foglaladsa visszaveti az embert a radikalis elkiiloniiltségbe,
ezaltal elszakad a megvaltas lehetdségétol. Celan nyelvrdl alkotott elképzelése 1ényegében
hasonlo, az ember a szorongds allapotaba keriil a nyelvi univerzumban. Itt keriil a képbe a
kilégzés és a belégzés mar ismertetett analogidja Celan koltészetére vonatkoztatva, a nyelvi
kifejezés nehézkessé, szinte lehetetlenné valik.

Emmanuel Levinas® Talmud-olvasatai kapcsan Bacso arra is felhivja a figyelmet, hogy
Biblia / Toéra olvasasa kiilonosen szenzitiv megértést feltételez, szinte nincs olyan olvasat,
mely meg ne rontand az eredeti szovegeket. Bacso szerint Celan versei is mélyebb megértést
igényelnek, hiszen egy adott szoveg sosem kezelhetd azonosként 6nmaga mondanivaldjaval,
pusztan inspiralja valami rajta til 1étezd lizenet megértését. Celan szemlélete alapjan ezaltal a
nyelv (hasonldéan Kiss Noémi meglatasahoz) tulajdonképpen nem explicit modon kifejez
valamit, sokkal inkdbb sejtet, tAmpontot ad tovabbi lizenetek megfejtésére, de nem feltar,
prezental. A nyelv a koltd szdmara eszk6z, de semmiképpen sem azonos azzal, amit iizen,
pusztan kifejezi az iizenetet.

A szavak estéje cimli Celan-verset elemz6 tanulmanyaban Mihalycsa Erika a

N4

kovetkezOképpen fogalmaz Celan nyelvszemléletérdl és koltdi nyelvérdl:

A miivészet/nyelv idegenségével szemben vallja Celan a koltészetet mint sajat-létet,
sajatot, az egyes szam elsé vagy harmadik személyt. A koltészet csak ott térténhetik meg,
ahol lejatszodik "a miivészet felszabaditasa, illetve valoszinii, hogy a miivészet halala",
ahonnan a miivészet hianyzik. A koltészet kilépés a miivészeten kiviilibe, a miivészet
felfiiggesztése (...). Kilépés a miivészetbol — és nemcsak: kilépés a nyelvbdl is ennek a
sajat-sagnak, sajat-létnek a megteremtése érdekében, amennyiben csak a nyelv hordozza

magdban az Unheimliche lehetdségét, a nyelv maga az Unheimliche kozege.” ’

®BacsoO Béla, 4 szo arnyéka. Paul Celan koltészetérdl, Pécs, Jelenkor 1996. 24-32.
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Az Unheimliche nem mas, mint az otthontalansag, az idegenség freudi tapasztalata. A
koltészet, a koltéi nyelv tehat Celan szdmara nem mas, mint egyfajta sajat-1ét, a miivészeten
¢s egyuttal a nyelven kiviili allapot — valami, ami még a miivészeten €s a nyelven is tilvan,
egy olyan transzcendentalis 1étezd, ahol az emberi nyelv szabélyai és korlatai nem
érvényesek. A nyelv maga az ,,Unheimliche”, az a kozeg, amelyben az ember (és foként a
miivész, az alkotd ember) idegeniil érzi magat, amelybe egyszersmind be van bortonozve,
mint az mar a Nyelvrdcs cimii vers elemzésének kapcsan emlitésre keriilt. Celan liraja, koltoi
nyelve kisérlet az Unheimliche 1étallapotanak, az emberi nyelvi kozeg korlatainak, a
nyelvracsnak a szétfeszitésére, elhagyasara. Ily moédon nem feltétleniil a nyelv puszta
felszamolasa, megsemmisitése a cél, pusztan a beldle valo kilépés, vagy inkabb a rajta torténd
tallépés, mely lehetéséget adhat arra, hogy az ember elmondhassa az elmondhatatlant,
kifejezhesse a kifejezhetetlent, eljusson oda, ahova kordbban tigy gondolta, a nyelv altal is
eljuthat. Celan szamara immar nem Iétezik semmiféle otthon, csak egyfajta eredendé
otthontalansag a nyelvben, melyet a torténeti tragédia visszavonhatatlanul beszennyezett.
Celan lir4ja tulajdonképpen a nyelv otthonossaga ellenében nyilvanul meg.

Megitélésem szerint Paul Celan verseiben, foként kései verseiben 0sszezuzza a racsok
kozé szoritott, a kifejezést korlatozo nyelvet — ez a latszolagos rombolas azonban
parhuzamosan alkotési folyamat is, hiszen a nyoman létrejon valami, mégpedig egy olyan
koltészet, koltoi nyelv, kifejezési forma, amely kordbban nem létezett.

Még ha a fent idézett allaspontokat el is fogadjuk, mely szerint Celan versnyelve nem
konkrétan lizen valamit, sokkal inkabb a miivészet, a koltészet altal sejtet valami onmagan tali
transzcendenciat, felettes iizenetet, talan akkor is allithatjuk, hogy a nyelvbdl vald kilépés,
vagy inkabb pontosabban a korlatain, a ,racs”-on valo tullépés, amennyiben Celan ilyen
iranyt torekvéseit programszeriien olvassuk, valamennyire sikeresnek tekinthetd. A racs
elgondolasa ugyanakkor arra is utalhat, hogy a koltd nem mast tesz, mint folyamatosan
korlatok kozott 1at és lattat valamit. A nyelv allanddan visszazarja magéba, s ez az a korlat,
amelynek a koltészet Gjra és ujra nekifesziil, megkisérelve attérni azt. Paul Celan kdltészetén,
nyelvszemléletén és versnyelvén keresztiil az 1950-70 kozotti idészakban 1étrejott egy, az
eurdpai irodalomban nem minden el6zmények nélkiili, d&m mindenképpen egyedi,

paradigmatikus és a mai napig meghataroz6 versnyelv. A koltéi nyelvhasznélat olyan mddja,

A tanulmany online elérhetésége: http://www.hhrf.org/korunk/9901/1k19.ht




mely folyamatosan a nyelvi médium kifejez6készségnek igencsak érzékelhetd hatarait
feszegeti, s tortént mindez egy olyan torténeti idészakban, mikor a nyelv kifejezékészségébe
vetett hit talan végérvényesen megrendiilt. A celani oeuvre egyfeldl vallalkozik a nyelv
korlatainak ledontésére, az addigi nyelvi standardok részben vagy egészben torténd
felszamolasara, masfelol megkisérli 1étrehozni a teljesen Uj nyelvet vagy nyelvhasznalati
moddot, amely valamilyen modon képes kifejezni, elmondani, vagy legalabbis sejtetni azt,

amire valdjadban nincsenek érvényes szavak.



